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TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMO

2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (antroji
kolegija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija
pries Airijg
(Byla C-66/06) ()

(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva

85/337/EEB — Projekty poveikio aplinkai vertinimas —
Neatlikus vertinimo suteikiami leidimai)

(2009/C 6/02)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama F. Simonetti,
X. Lewis, advokato F. Louis, solisitoriaus C. O'Daly

Atsakové:  Airjja, atstovaujama D. O’Hagan, ]. Connolly ir
G. Simons

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Lenkijos Respublika, atstovau-
jama E. O$niecka-Tamecka

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1985 m. birzelio 27 d.
Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 175, p. 40),
i§ dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Direktyva 97/11/EB
(OLL 73, p. 5), 2 straipsnio 1 dalies ir 4 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy
pazeidimas — Neatlikus vertinimo suteikiami leidimai

Rezoliuciné dalis

1. Pripazinti, kad pagal 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direktyvos
85/337 dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo, i§ dalies pakeistos 1997 m. kovo 3 d. Direk-
tyva 97/11/EB, 2 straipsnio 1 dalj ir 4 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis
nesiémusi visy reikalingy priemoniy, kad pries suteikiant leidimg

reik§mingg poveikj aplinkai galintiems daryti Sios direktyvos II
priedo 1 punkto a, b, ¢ ir f papunkciuose nurodyty riisiy projektams
buty taikomi sutikimo dél planuojamos veiklos ir jy poveikio jverti-
nimo pagal Sios direktyvos 5-10 straipsnius reikalavimai, Airija
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sig direktyvg.

2. Priteisti i§ Airijos Europos Bendrijy Komisijos patirtas bylinéjimosi
islaidas.

3. Nurodyti Lenkijos Respublikai paciai padengti savo patirtas byliné-
jimosi islaidas.

() OL C 108, 2006 5 6.

2008 m. lapkri¢io 20 d. Teisingumo Teismo (trecioji kole-

gija) sprendimas (Landgericht Siegen (Vokietija) prasymas

priimti prejudicini sprendimg) baudZiamojoje byloje pries
Frank Weber

(Byla C-1/07) ()

(Direktyva 91/439/EEB — Abipusis vairuotojo paZyméjimy

pripaZinimas — Laikinas vairuotojo paZyméjimo galiojimo

sustabdymas — Teisés vairuoti atémimas — Antrojo, laikino

galiojimo sustabdymo laikotarpiu kitoje valstybéje naréje jgyto
vairuotojo paZyméjimo galiojimas)

(2009/C 6/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Siegen
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Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Frank Weber

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Landgericht Siegen —
1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyvos 91/439/EEB dél
vairuotojo pazymeéjimy (OL L 237, p. 1) 8 straipsnio 2 ir 4 daliy
iSaiskinimas — Rezidavimo valstybés narés atsisakymas savo
teritorijoje pripazinti kitoje valstybéje naréje per draudimo
vairuoti transporto priemone laikotarpj gautg vairuotojo pazy-
méjima prie§ rezidavimo valstybés narés priimtg administracinj
sprendimg atimti teis¢ vairuoti

Rezoliuciné dalis

1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyvos 91/439/EEB dél vairuotojo
pazyméjimy, su pakeitimais, padarytais 2003 m. rugséjo 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003,
1 straipsnio 2 dalis kartu su 8 straipsnio 2 ir 4 dalimis turi biti aiski-
namos taip, kad jos nedraudzia valstybei narei savo teritorijoje nepripa-
Zinti teisés vairuoti, grindziamos kitoje valstybéje naréje isduotu vairuo-
tojo paZyméjimu, kai jo turétojui pirmojoje valstybéje naréje taikoma
teisés vairuoti atémimo priemoné, net jei atémimo priemoné buvo
priimta po to, kai buvo iSduotas minétas paZyméjimas, nes asmuo
pazyméjimg jgijo tuo metu, kai galiojo pirmojoje valstybéje naréje
iSduoto vairuotojo pazyméjimo galiojimo sustabdymo priemoné ir tiek
sustabdymas, tiek atémimas buvo grindziami pagrindais, kurie jau
egzistavo iSduodant antrgjj vairuotojo pazyméjimg.

() OL C 42, 2007 2 24.

2008 m. lapkricio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-
gija) sprendimas byloje Heuschen & Schrouff Oriental Foods
Trading BV pries Europos Bendrijy Komisijq

(Byla C-38/07 P) ()
(Apeliacinis skundas — Atsisakymas isieskoti importo muitus
— Komisijos sprendimas — Muitinés kodekso 239 straipsnis
— Specialios padéties buvimas — Apgaulés nebuvimas —
Akivaizdus importuotojo aplaidumas)

(2009/C 6/04)

Proceso kalba: olandy

Salys

Apelianté: Heuschen & Schrouff Oriental Foods Trading BV, atstovau-
jama advokato H. de Bie

Kita proceso Salis: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
X. Lewis ir advokato F. Tuytschaever

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2006 m. lapkricio 30 d. Pirmosios
instancijos teismo (trecioji kolegija) sprendimo Heuschen &
Schrouff Oriéntal Foods pries Komisijg (T-382/04), kuriuo Pirmo-
sios instancijos teismas atmeté praSyma panaikinti 2004 m.
birzelio 17 d. Europos Bendrijy Komisijos sprendima REM
19/2002, kuriame Komisija konstatavo, kad nagrinéjamu atveju
néra pagrindo atsisakyti i$ieskoti importo muitg

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. Priteisti i$ Heuschen & Schrouff Oriéntal Foods Trading BV byliné-

jimosi islaidas.

(') OL C 82, 2007 4 14.

2008 m. lapkricio 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kole-
gija) sprendimas byloje Europos Bendrijy Komisija pries
Italijos Respublikg

(Byla C-46/07) (")
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 141 straipsnis
— Socialiné politika — Vienodas darbuotojy vyry ir motery
darbo uZmokestis — Darbo uZmokescio sqvoka — Valstybés
tarnautojy pensijy sistema)

(2009/C 6/05)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Signataro-
Nolin ir M. van Beek

Atsakové: Ttalijos Respublika, atstovaujama I. Braguglia ir advo-
katy G. Fiengo bei W. Ferrante

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 141 straipsnio
pazeidimas — Vienodo darbuotojy vyry ir motery darbo uzmo-
kes¢io principo pazeidimas — Nacionalinés teisés nuostata,
nustatanti valstybés tarnautojy pensijinj amziy, kuris skiriasi
atsizvelgiant j lytj.



